LA SANTÉ - Corrigé:

État général:
se sentir bien / mal
se sentir en forme          
être fatigué, épuisé - být unavený, vyčerpaný
avoir la migraine - mít migrénu
avoir le vertige - mít závrať 
avoir la nausée - cítit se špatně, pociťovat nevolnost
J´ai mal au coeur. - Je mi špatně od žaludku.  x Il a des maux de coeur. - Má bolesti u srdce.
vomir - zvracet
avoir mal au ventre - mít bolesti břicha
avoir mal à l´estomac - mít bolesti žaludku
manque d´appétit (m.) - nechutenství
dormir bien x mal
souffrir d´une insomnie; passer une nuit blanche - nespat, trpět nespavostí
grossir, être obèse - tloustnout, být obézní
avoir de l´embonpoint - mít nadváhu
suivre un régime - držet dietu
tomber malade; attraper une maladie -  onemocnět
guérir (d´une maladie) - uzdravit se, vyléčit se (z nějaké nemoci)

Les accidents, les blessures - nehody, zranění
se faire mal - způsobit si bolest
se blesser - zranit se
se couper le doigt - říznout se do prstu
saigner; le sang - krvácet; krev
se cogner (contre) - uhodit se (o co)
avoir un bleu, une bosse - mít modřinu, bouli
se tordre la cheville - vymknout si, vyvrtnout si kotník
se casser la jambe - zlomit si nohu   (x Casse-toi! - hovor. Zmizni, vypadni!)
avoir une fracture
se brûler - spálit se
se faire piquer par un insecte - nechat se bodnout, píchnout nějakým hmyzem
attraper une insolation, un coup de soleil - dostat úžeh
avoir une indigestion/des troubles digestifs - mít zažívací potíže
digérer mal - špatně trávit
avoir une petite intoxication - zkazit si žaludek nevhodným jídlem, udělat dietní chybu
perdre conscience, s´évanouir, tomber dans les pommes - ztratit vědomí, omdlít
avoir le mal de mer - mít mořskou nemoc

Maladies respiratoires:
rhume (m.) - rýma                                                  toux (f.) - kašel
prendre froid - nachladit se                                 tousser - kašlat
être enrhumé - být nachlazený                          éternuer - kýchat                  
grippe (f.) - chřipka                                               avoir mal à la gorge, à la tête - mít bolesti v krku, hlavy
attraper la grippe - dostat chřipku                   avoir des maux d´articulations - mít bolesti kloubů
transpirer - potit se                                               prendre la température - změřit si teplotu 
angine (f.) - angína                                                avoir de la fièvre - mít horečku
bronchite (f.) - zánět průdušek                      
asthme (m.) - astma, dýchavičnost         

D´autres maladies fréquentes:
maladies infectueuses - infekční nemoci             
variole (f.) - neštovice                                                 rage (f.) - vzteklina              typhus (m.) - tyfus
hépatite (f.) - žloutenka                                             peste (f.) - mor

Maladies infantiles - dětské nemoci
rougeole (f.) - spalničky
oreillons (m.) - příušnice

Inflammations (f.) - záněty a zápaly
pneumonie (f.) - zápal plic
appendicite (f.) - zánět slepého střeva
meningite (f.) - zánět mozkových blan

Maladies cardiaques:
crise cardiaque (f.) - selhání srdce
infarctus (m.) - infarkt

Graves maladies, maladies incurables - vážná onemocnění, nevyléčitelné nemoci
cancer (m.) - rakovina
SIDA (m.) - AIDS

Maladies de civilisation et d´autres problèmes de santé:
cancer, SIDA, migraines, neuroses, dépressions, obésité
diabète (m.) - cukrovka                                            
hypertension (f.) - vysoký krevní tlak
allergie (f.); être allergique 
maux de colonne vertébrale - bolesti páteře

Traitement (m.), consultation médicale (f.)- léčba, lékařské vyšetření
aller chez le médecin généraliste ou spécialiste
les urgences médicales - pohotovost
appeler une ambulance - zavolat sanitku
transporter un/e malade à l´hôpital
être hospitalisé
patient/e (m.,f.) - pacient/ka
se faire examiner par un médecin - nechat se prohlédnout lékařem
subir une opération, se faire opérer (par un chirurgien) - podstoupit operaci
passer la radio - jít na rentgen
le médecin prescrit des médicaments; fait/écrit une ordonnance - lékař předepisuje léky, píše recept
garder le lit - zůstat v posteli
aller chercher des médicaments à la pharmacie - jít si pro léky do lékarny
sirop (m.) ou pastilles (f.) contre la toux - sirup nebo pastilky proti kašli
antibiotique (m.)
cachet (m.), comprimé (m.), pilule (f.) - prášek, tabletka, pilulka
pansement (m.) - obvaz, náplast
plâtre (m.); mettre la jambe dans le plâtre - sádra; dát nohu do sádry
vaccination (f.), se faire vacciner, être vacciné contre …
désinfectant (m.), désinfecter une blessure/une plaie - dezinfekční prostředek, vydezinfikovat zranění, ránu


2) Trouvez des synonymes:
prendre froid - s´enhrumer, être enhrumé, avoir le rhume
ne pas se sentir bien - se sentir mal, fatigué, épuisé
grossir - prendre du poids, avoir de l embonpoint, être obèse
avoir une fracture - se casser (la jambe, le bras…)
avoir une indigestion- avoir des troubles digestifs, digérer mal
attraper une insolation - avoir un coup de soleil
se faire examiner par un médecin - aller chez le médecin, prendre une consultation chez le médecin
garder le lit - rester au lit
tomber dans les pommes - perdre conscience, s´évanouir
avoir la nausée - avoir mal au coeur, vomir
subir une opération - se faire opérer
être hospitalisé - rester pour quelques jours à l´hôpital
tomber malade - être malade, attraper une maladie
passer une nuit blanche - ne pas dormir, souffrir d´une insomnie
le médecin prescrit des médicaments - le médecin fait, écrit une ordonnance
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